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SORKE

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod a uschovejte jej na bezpeéném misté pro budouci pouziti. Tento
vyrobek je vyroben podle norem pro elektrickd zafizeni a musi byt instalovan technicky kvalifikovanym personalem.
Vyrobce nepfebira Zadnou odpovédnost za Skody na osobach nebo majetku vzniklé nedodrZzenim ustanoveni v ném
obsaZenych.

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO INSTALACI, POUZIVANI A UDRZBU

* Zarizeni by nemélo byt pouzivano k jinym uc¢eldm, nez které jsou uvedeny v tomto navodu.

* Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontrolujte jeho stav. V pfipadé pochybnosti kontaktujte kvalifikovaného technika.
Nenechavejte obal v dosahu malych déti nebo osob se zdravotnim postiZzenim.

* Nedotykejte se zafizeni mokryma nebo vlhkyma rukama/nohami.

* Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly bezpeénym zpusobem pouceny o
pouzivani souvisejicich nebezped&i. Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti.
* Nepouziveijte vyrobek v blizkosti hoflavych vypar, jako je alkohol, insekticidy, benzin atd.

» Pokud si vSimnete jakékoli poruchy, odpojte zafizeni od sité a okamzité kontaktujte kvalifikovaného technika. K
opravam pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

* Elektricky systém, ke kterému je zafizeni pfipojeno, musi odpovidat predpistm.

* Pfed pfipojenim produktu k napajecimu zdroji nebo zasuvce se ujistéte, Ze:

- Vykonovy stitek (napéti a frekvence) odpovida sitovému napajeni.

- Napajeci zdroj/zasuvka je dostateéna pro maximalni vykon zafizeni. Pokud ne, kontaktujte kvalifikovaného technika.
» Zafizeni se nesmi pouzivat jako aktivator ohfivacd vody, sporakll atd. Rovnéz se nesmi vypoustét do
horkovzdusnych/vyfukovych potrubi pochazejicich ze spalovaci jednotky. Musi odvadét vzduch ven pfes sv(j viastni
specialni kanal.

* Provozni teplota: -20°C az +50°C.

« Zafizeni je ur€eno k pohybu pouze €istého vzduchu, tzn. H. Bez mastnoty, sazi, chemickych nebo korozivnich &inidel
nebo hoflavych nebo vybusnych smési.

* Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vlivim (dést, slunce, snih atd.).

* Neponofujte zafizeni ani jeho asti do vody nebo jinych kapalin.

* P¥i zjisténi zavady nebo ¢isténi vypnéte hlavni vypinac.

« Pfi instalaci by mél byt do pevné kabelaZe za¢lenén omnipolarni spina¢ v souladu s pfedpisy pro elektroinstalaci, aby
byla umoZnéna uplna izolace za podminek kategorie pfepéti Il (mezera mezi kontakty 3 mm nebo vétsi).

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se pfedeslo nebezpedi.

* Nezakryvejte ventilator ani vyfukovou mfizku, aby bylo zajiSténo optimalni proudéni vzduchu.

« Zajistéte odpovidajici navrat/recirkulaci vzduchu do/z mistnosti v souladu s platnymi pfedpisy, aby byl zajistén spravny
provoz zafizeni.

» Pokud je v prostredi, ve kterém je vyrobek instalovan, také zafizeni na provoz paliva (ohfiva¢ vody, metanova kamna
atd., nikoli ,uzaviena mistnost®), musi byt zajisténo dostate¢né vétrani, aby bylo zajisténo dobré spalovani a spravny
provoz zafizeni.

* Instalace musi byt provedena tak, aby obé&zné kolo nebylo pfistupné z vystupni strany pfi kontaktu zkusebniho prstu
v souladu s platnymi pfedpisy pro prevenci Urazu (sonda podle predpisti EN61032).

UVOD

ORION je decentralizovana jednopokojova vétraci jednotka s rekuperaci tepla, znama také jako jednotka ,Push & Pull®,
ktera zajiStuje optimalni vnitini klima bez energetickych ztrat. Doporucuje se provozovat jednotky v paru: kdyz je jedna
jednotka v rezimu odvadéného vzduchu, druha je v rezimu pfivadéného vzduchu. Pary zafizeni mohou byt instalovany
ve stejné mistnosti nebo v rlznych mistnostech (napf. obyvaci pokoj a loznice). Zafizeni je vhodné pro instalaci na
venkovni sténu.

Zarizeni by mélo fungovat nepretrzité a mélo by byt zastaveno pouze pro uéely udrzby nebo servisu.
Kdyz vyména tepla neni uziteéna (napf. v ro€nich obdobich, kdy jsou vnitini a venkovni teploty podobné)
nebo pokud neni vyména tepla doporuéena (napf. s volbou ,,volné letni chlazeni“), doporuéuje se pouzit

jednotku ,, Pouziti ventil only“ nebo rezim pouze ventilace. Ale nevypinejte to.

TECHNICKE SPECIFIKACE

* Designovy ptedni kryt (A) Ize sejmout pro €idténi bez pouZiti naradi.

* Vnitfni ventilaéni jednotka (B) a nasténna zakladna (D) z vysoce kvalitniho ABS odolného proti narazu a UV zafeni,
barva RAL 9010.

* Integrovana vicebarevna LED (C) pro vizualni zpétnou vazbu o stavu zafizeni.

* Inteligentni regulace vihkosti.

* Integrované teplotni &idlo pro automatické fizeni €asu inverze (komfortni rezim).

» Automaticka protimrazova ochrana proti tvorbé namrazy na tepelném vymeéniku.
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SORKE

+ Nasténny stojan (D) je vybaven magnetickym spojovacim/rozpojovacim systémem, ktery umoznuje vyjmuti
vzduchotechnické jednotky ze zakladny b&hem udrzby.

* Rezervaéni tlagitko (J) na strané vzduchotechnické jednotky.

* Obé&zZné kolo s unikatni konstrukci, ktera nabizi vylepdené aerodynamické vlastnosti, nizkou hlu€¢nost a zvySenou
ucinnost.

* Vysoce ucinny, reverzibilni EC motor s integrovanou tepelnou ochranou, namontovany na vysoce kvalitnich
kulickovych loZiskach, ktera jsou chranéna po celou dobu Zivotnosti.

Navrzeno pro nepfetrzity reverzibilni chod.

* Teleskopicka trubice (F) pfizpUsobitelna tloustce stény.

* Protimaltovy uzavér pro pouziti jako Sablona pfi montazi na sténu

* Regenera¢ni vyméniky tepla s keramickym jadrem (G) s vysokou tepelnou ucinnosti, vybavené omyvatelnymi
protiprachovymi filtry (H).

* Venkovni mfizka (l) z vysoce kvalitniho ABS odolného proti narazu a UV zafeni, barva RAL 9010, s ochranou proti
hmyzu a ochranou proti kapajici vodé.

« Standardné je dodavan infraCerveny dalkovy ovlada€ s dotykovou technologii, LCD displej a nasténny drzak. Vyrobeno
z ABS, RAL 9010.

« Zafizeni ma dvojitou izolaci: neni nutné Zadné uzemnéni.

* Neni potfeba systém odvodu kondenzatu

« Tfida ochrany IPX4.

* Napajeni 220-240V ~ 50Hz.

FUNKCE
DALKOVE OVLADANI
| UKAZATEL SMERU VZDUCHUI\ —,
ZOBRAZENT UROVNE ®
RYCHLOST RYCHLOSTI
ZOBRAZIT
, — BOOST DISPLEJ
INDIKATOR VYMENY FILTRU —
A/I TLACITKO RYCHLOSTI
| ZOBRAZENI PROVOZNIHO REZIMU O &
TLACITKO SMEROVANI
| TLAGITKO ZAPNYP R VZDUCHU

| TLAGITKO PROVOZNIHO REZIMU‘/ 2 3 «——{TLACITKO BOOST

.
| TLACITKO ZMENY FILTRU /

K L
Zarizeni je standardné dodavano s infratervenym dalkovym ovlada¢em (K) a drzakem (L) pro montaz na sténu. Magnet
drzi ovladac¢ pfipevnény k zakladné.
Ovlada¢ je vybaven LCD displejem pro vizualizaci nastaveni, které ma byt odeslano do zafizeni. Pfi kazdém stisknuti
dotykového tladitka se nastaveni zobrazené na LCD displeji pfenese do zafizeni. IR pfijimac¢ je umistén na levé strané
vzduchotechnické jednotky (E). Pokud je tfeba pfenést nastaveni, doporucujeme spustit ovladac k pfijimaci.
Jednim dalkovym ovladaéem Ize ovladat vice jednotek.
K aktivaci dalkového ovladace je tfeba vlozit dvé baterie AAA (nejsou soucasti dodavky).
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VETRACI JEDNOTKA
Po zapnuti zafizeni vyda dlouhy akusticky signal. Pomoci IR ovladace Ize aktivovat/deaktivovat nasledujici funkce. Kdyz
je do zafizeni odeslan pfikaz, je to signalizovano kratkym pipnutim: LED na jednotce ventildtoru vyda zeleny signal.

4
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Smeér ventilace

Zafizeni béZi v reZimu odpadniho/pfivadéného vzduchu na nastavené Urovni:

Stfidavy . . X Lo , o /> . -
Doba inverze je automaticky uréena integrovanym teplotnim cidlem ) — - Zelend Kratky
provoz (komfortni rezim). ~ &
Vypustit P - p . Py . -
vzduch Zarizeni béZi pouze v reZimu odpadniho vzduchu s nastavenou hladinou 6 ) ‘_, Zelena Kratky
Privadény W e u o . ) . -
vzduch Zarizeni bézi pouze v rezimu privodu vzduchu s nastavenou hladinou @ -‘ Zelena Kratky
Rezim (aktivni pouze pokud je zvolen stfidavy provoz)
Optimalizovano pro objem a tepelny komfort. Stfidavy provoz se automaticky .
Pohodli méni od 4+120 sekund v zavislosti na teploté v mistnosti. Prvni Casovy cyklus {H\ -.‘ — Zelena Kratky
je 70 sekund a poté se automaticky méni podle zjisténych podminek. N— COMFQRT
g Optimalizovano pro rekuperaci tepla. Stfidavy provoz je pevné nastaven = : o
Ucinny na 70 sekund. 'E_—/' -sgmﬁ Zelena Kratky
Plynula rychlost
R . L
Krok 1: 20méh \% 5. . Zelend Kratky
Krok 2: 30mh % “Ha Zelena | Krétky
™~
Krok 3: 40m*h % Sa Zelena | Krétky
Krok 4: 50m?h % Sl | Zolna | Kty

Krok 5: 60m3h @ 5. a Zelena Krétky

Zapnuto vypnuto

N OFF Cervené | Dlouho
P ( [
Zafizeni Ize zapnout a vypnout @
LCD ON Zelena Kratky
Boost
Zafizeni béZi na trovni 5 (maximalné) po dobu 15 minut ve vyfukovém rezimu. 5= E (s . o
ReZim Boost nelze aktivovat, kdyz je zafizeni vypnuté. \8/ Stala modra Kratky
Volné chlazeni
Zafizeni béZi pouze v reZimu odvadéného vzduchu nebo pfivadéného (o !- i Kratky
\ | er
vzduchu a zabrafuje tak zpétnému ziskavani tepla. &/ Zekena alky
|
Reset filtru
KaZzde 3 mésice se rozsviti Zluta LED dioda (stéle), aby vam pfipomnéla, Ze je PN FILTER . L
tfeba provést idrzbu filtru. Stisknutim tlagitka na 5 sekund jej resetujete. =) RESET Zluta Kratky
Intelligente feuchte Kontrolle
Pokud cidlo vinkosti zaznamena rychly narGst vihkosti v mistnosti, zafizeni zméni
Groven na nejblizsi vyssi uroven. Po 10 minutach se zafizeni vréti na nastavenou
rychlost. Inteligentni regulace vihkosti je aktivni, kdyZ jsou ventilaéni jednotky .
nastaveny na stfidavy provoz a Groveri je pod maximaini drovni (5). Cheete-i tuto Blikajici
funkei deaktivovat, stisknétei’i Jna 5 sekund a v homi &asti displeje se zobrazi modfe

®ikona.

Nemrznouci smés

Tato funkce chrani pred tvorbou namrazy ve vyméniku tepla, kdyz je venkovni Stala
vzduch pfili§ studeny. Kdyz je funkce aktivni, zafizeni b&Zi v rezimu

odpadniho vzduchu na Grovni 1 po dobu 30 minut. cervena
Akusticky signal
Kdykoli je nastaveni preneseno z fidici jednotky, zazni kratky akusticky signal.
Toto Ize deakfivovat pfidrzenim&=)po dobu 7 sekund. Zelené blikani LED =\
signalizuje, Ze signalni ton byl vypnut. Cheete-li jej znovu aktivovat, opakujte = Zelena Kratky
proces po dobu 7 sekund.
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TLACITKO ZALOHOVAT

V pfipadé ztraty dalkového ovladale nebo vybitych baterii Ize polohu ON a OFF zvolit pomoci integrovaného
dotykového tlagitka (J): stisknéte tla€itko na 3 sekundy.

ON zelena kratky
OFF Gervené dlouho

SYNCHRONIZACE JEDNOTEK

Kabelem (2kolikovy krouceny par, max. délka 30m) je mozné synchronizovat az 10 jednotek soucCasné pro
synchronizaci rezimu a ¢asu inverze. Pfi prvnim zapnuti jednotky se automaticky uréi smér otaceni kazdé jednotky (ve
sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek). Ostatni funkce, jako je rychlost, inteligentni regulace vihkosti a zesileni,
jsou stale ovladany nezavisle na kazdé jednotlivé jednotce. Schéma zapojeni podle obrazku 16B.

OVLADANI PRES CENTRALNI OVLADACI PANEL CTRL-HO (pfisluSenstvi na vyzadani)

Prostfednictvim ovladaciho panelu CTRL-HO Ize sou¢asné ovladat az 8 zafizeni Orion. Propojeni mezi zafizenimi se
provadi dvou- nebo tfipdlovymi kroucenymi pary, minimalni prafez 24AWG (0,2 mmz2), maximalni délka 30 m Schéma
zapojeni dle obr. 16C.

Doporucuje se oddélit napajeci a ovladaci kabely.

Informace o funkcich CTRL-HO naleznete v pfislusné pfirucce.

Individualni ovladani kazdého zafizeni pomoci infracerveného dalkového ovladani zistava mozné.
Chcete-li provést nasledujici operace, musi byt zafizeni odpojena od hlavniho napajeni.

Béhem konfigurace systému musi byt nastavena vyhrazena adresa Modbus pro kazdou jednotku, pocinaje Cislem 1,
pomoci prepinacl DIP 1-2-3 na vnitini elektronické desce drzaku.

e

DIP SWITCH
ADRESA 1 2 3
. ' 1 0 0 0 vychozi
' 2 0 0 on
'\ 3 0 on 0
4 0 on on
on 5 on 0
6 on 0 on
7 on on 0
2 3 4 8 on on on

Dale se doporuduje povolit zakonovaci odpor na ovladacim panelu a na posledni jednotce pfipojené k lince Modbus.
Informace o ovladacim panelu naleznete v instalaéni pfiruéce dodané s ovladacim panelem nebo navstivte
www.aerauliga.com.

Y e DIP SWITCH
Nastavte DIP pfepinac 4 pro zafizeni.
ZAKONCOVACI ODPOR
0 Zakoncovaci odpor VYPNUTO vychozi
on Zakoncovaci odpor ZAPNUTO

UDRZBA
BéZnou udrzbu muze provadét uzivatel podle obrazki 49-65.

RESENi PROBLEMU
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Baterie vybita \/yména baterii
Na LCD displeji nejsou zadné symboly | Zadna baterie VloZte baterie
Nespravné vioZené baterie Zkontrolujte polohu baterie
Na LCD displeji blika A ikona Slabé baterie Vyména baterii
Zaznamy se neprenadeii Zagne spojeni mezi dalkovym ovladanim a Priblizte se k zarizeni a namifte dalkovy ovladaé na
Zarizenim levou stranu zarizeni
Zadné napéti Zkontrolujte pfipojeni napajeni
Zafizeni nebézi g;ri:ﬁ:l je nespravné pripojeno k nasténnému Zkontrolujte, zda bylo parovani dokondeno
Ty T . . - o . Pockejte 15 minut nebo funkci deaktivujte stisknutim
Zafizeni bézi na maximalni Grovenn | Funkce boost je aktivni, na displeji se E zobrazi Haéitkaffx} na5 sekund.
. R Pockejte 10 minut nebo funkci deaktivujte stisknutim
Uroveri se neustale méni Inteligentni regulace vinkosti je aktivni ﬂar':itka\/ S\';.na 5 sekund.
2
Zluta LED sviti trvale Filtr je $pinavy Vyzaduje se servis/vyména filtru: OdloZte servis filtru
Cervena LED sviti trvale Ochrana proti mrazu aktivni Pockejte, dokud nemrznouci funkce skonCi (30 minut)
. - . Pockejte, dokud funkce boost skon€i (15 minut), nebo ji
Modra LED sviti trvale BOOST aktivni deaktivite tiacitkem »\'ﬁ)
Modra LED blika Inteligentni regulace vihkosti je aktivni Pockeite, az faze skonéi (10 minut)
Fialova LED sviti Zafizeni neni spravné sparovano Zkontrolujte spravné sparovani
Akusticky signal deaktivovan - Stisknéte (§=2) na 7 s, dokud nezatne biikat zelen LED.

LIKVIDACE A RECYKLACE

Informace o likvidaci zafizeni na konci jejich Zivotnosti.

Tento produkt je v souladu se smérnici EU 2002/96/EC.

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena, Ze tento produkt musi byt na konci své Zivotnosti
shromazdovan oddélené od ostatniho odpadu. UZivatel proto musi pfisludny vyrobek zlikvidovat
v pfisluSnych stfediscich elektronické a elektrotechnické likvidace nebo vratit vyrobek prodejci pfi
nakupu nového ekvivalentniho zafizeni.

Oddéleny sbér vyfazenych zafizeni za uCelem recyklace, zpracovani a likvidace zplsobem
Setrnym k Zivotnimu prostfedi pomaha predchazet negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi a podporuje recyklaci materiall, ze kterych je zafizeni vyrobeno. Nespravna
likvidace produktu uzivatelem muze mit za nasledek spravni sankce stanovené zakonem.
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SORKE

min. 108mm Quantum NEXT 100 3 UVNITR VENKOVNI
min. 158mm Quantum NEXT 150

[ ]

1°+2°

:7_,. —_— — p— e — 5
1 If.
""\__ .
T~ izolacni péna
ZAPUSTENY VSTUP KABELU

HO3VV-F ; HO5VV-F
2X0,5+1,5mm?
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L/N - HO3VV-F ; HO5VV-F
2 X0,5+1,5mm?
CERVENY/CERNY - 2P krouceny par (max 30m)
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L/N - HO3VV-F (CYLY) ; HOSVV-F (CYSY)
2 X0,5+1,5mm’
RS485 - 2P nebo 3P stinény krouceny par (max 30m)
©] min AWG24 (0,2mm’)
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CAVO A PARETE (per collegamento di una sola unita)
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L/N - HO3VV-F ; HO5VV-F
2X05+1,5mm?
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